Produkt/Product/Produit/Prodotto/Product/Producto/Produkt/proizvod/lzdelek: 22921442

DE

- Darf nicht in die
Hande von Kindern
gelangen.

- Nur in gut gellfteten
Bereichen verwenden.

- Kann Hautreizungen
verursachen.

Mit viel Wasser und
Seife waschen.

- Einatmen von Dampf
vermeiden.

- Nur im Freien oder
in gut belufteten
Raumen verwenden.

- Freisetzung in die
Umwelt vermeiden.

- Behalter dicht
verschlossen halten.

EN

Keep out of the reach
of children.

- Use only in well-
ventilated areas.

- May cause skin
irritation.

Wash with plenty of
soap and water.

- Avoid inhalation of
vapor.

- Use only outdoors or
in well-ventilated
areas.

- Avoid release into
the environment.

- Keep container
tightly closed.

FR

Tenir hors de portée
des enfants.

- Utiliser uniquement
dans des zones bien
ventilées.

- Peut provoquer une
irritation cutanée.

Laver abondamment
a l'eau et au savon.

- Evitez d'inhaler de la
vapeur.

- Utiliser uniguement
a l'extérieur ou dans
des zones bien
ventilées.

- Eviter le rejet dans
I'environnement.

- Garder le récipient
bien fermé.

IT

Tenere fuori dalla
portata dei bambini.

- Utilizzare solo in
aree ben ventilate.

- Pud causare
irritazione alla pelle.

Lavare con
abbondante acqua e
sapone.

- Evitare di inalare il
vapore.

- Utilizzare solo
all'aperto o in aree
ben ventilate.

- Non disperdere
nell'ambiente.

- Tenere il contenitore
ben chiuso.

NL

Buiten bereik van
kinderen houden.

- Alleen gebruiken in
goed geventileerde
ruimtes.

- Kan huidirritatie
veroorzaken.

Wassen met veel
water en zeep.

- Vermijd het
inademen van stoom.

- Alleen buitenshuis of
in goed geventileerde
ruimtes gebruiken.

- Voorkom lozing in
het milieu.

- Houd de container
goed gesloten.

ES

Mantener fuera del
alcance de los nifios.

- Usar sélo en areas
bien ventiladas.

- Puede provocar
irritacion de la piel.

Lavar con abundante
aguay jaboén.

- Evite inhalar vapor.

- Usar unicamente al
aire libre o en areas
bien ventiladas.

- Evitar su liberacion
al medio ambiente.

- Mantener el
recipiente bien
cerrado.

cz

Uchovavejte mimo
dosah déti.

- Pouzivejte pouze v
dobfe vétranych
prostorach.

- Maze zpUsobit
podrazdéni ktze.

Umyijte velkym
mnozstvim vody a
mydla.

- Vyvaruijte se
vdechovani pary.

- Pouzivejte pouze

venku nebo v dobfe
vétranych prostorach.

- Zabranite uvolnéni

do zZivotniho prostredi.

- Nadobu uchovavejte
tésné uzavienou.
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HR

Cuvati izvan dohvata
djece.

- Koristite samo u
dobro prozra¢enim
prostorima.

- MozZe izazvati
iritaciju koze.

Oprati s puno sapuna
i vode.

- Izbjegavajte udisanje
pare.

- Koristite samo na
otvorenom ili u dobro
prozracenim
prostorima.

- Izbjegavati
ispustanje u okolis.

- Drzati spremnik
dobro zatvoren.

Si

Hraniti izven dosega
otrok.

- Uporabljajte samo v
dobro prezracenih
prostorih.

- Lahko povzrogi
draZenje koze.

Oprati s puno sapuna
i vode.

- Izogibajte se
vdihavanju pare.

- Uporabljajte samo
na prostem ali v dobro
prezraenih prostorih.

- Prepreciti izpust v
okolje.

- Posodo hraniti tesno
zaprto.

HU
- Gyermekek eldl

elzarva tartando.

- Csak jol szell6z6
helyen hasznalhato.

- Bérirritaciot okozhat.

Mossa le b6
szappannal és vizzel.

- Kertlje a g6z
belélegzését.

- Csak szabadban
vagy jol szell6z6
helyen hasznalhato.

- Kertlni kell a
kérnyezetbe jutast.

- A tartalyt szorosan
lezarva kell tartani.



